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IL FAUT CHANGER

Lorsque nous recevrons le numéro 82 de “L."Ami du pa-
tois’’, petit recueil que nous aimons bien, il va y avoir du changement
chez les Jurassiens. A I‘assemblée du 16 avril, il y aura du remue-mé-
nage. Le. comité de la F P C J — Fédération des patoisants du canton
du Jura — recevra de nouvelles figures parce qu’il y en a qui s’en vont.

C’est bien dommage que Madame Piegay qui a présidé aux
destinées de I'Amicale presque depuis qu’elle est venue au monde
veut s’en aller. |l faut reconnaitre que ce fut une présidente qui a
beaucoup fait pour le patois. Elle a donné tout son coeur, son temps
pour conduire convenablement cette jeune équipe de patoisants.
Personne ne sait tout le mal qu’elle a eu pour rassembler ceux qui ai-
ment encore notre vieux langage. Elle a été & la téte d‘une féte ro-
mande qui fut une grosse affaire, mais qui a été conduite par une
main de fer pour le plaisir de tous ceux qui se sont déplacés a Delé-
mont. Ce fut une toute belle féte et ceux qui y ont participé en gar-
dent d’excellents souvenirs. Pour sir qu’il nous en co(ite de quitter
cette personne que nous aimions bien, on en aura |’ennui.

Le curé Guenat de Charmoille, en retraite en a aussi assez.
C’est a lui qu’on doit une part du sursaut de I’Amicale d’Ajoie et du
Clos du Doubs. |l faisait bon parler avec lui parce qu’il connaissait
bien notre patois. Pour les vieux mots, le parler de dans le temps, il
suivait un bon bout. C'était un bon camarade qui s’en va, mais qui a
beaucoup fait pour tenter de garder |'héritage que nous ont laissé
ceux qui ne sont plus.

Il y a aussi celui qui envoie quelque chose a ""L’Ami du
patois’’ chaque trimestre. Lorsqu’il a été désigné correspondant pour
I’Ajoie, il a essayé de faire au mieux pour montrer que ce pays est
bien vivant. Il n‘est pas toujours simple de trouver quelque chose, un
sujet qui ait bonne facon. Il a surtout parlé de ce qu’on vit dans no-
tre coin de terre. Des méchancetés il a fallu en supporter, mais, mal-
gré cela, il reste un fervent défenseur du patois de chez nous.

Voila, ils sont trois qui ldchent les guides, qui s‘en vont
avec la joie au coeur, la satisfaction d’avoir fait tout ce qu'ils ont pu
pour le bien du Jura, pour le maintien de ce beau vieux patois.

[l faut espérer que ceux qui viendront les remplacer y
mettront aussi tout ce qu'’ils peuvent pour sauver notre langage,
pour suivre le chemin que leur ont tracé ceux qui cédent le pas.
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